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- Tradycyjnym zwyczajem zasytamy
wszystkim czytelnikom, wspélpracownikom
I przyjaciolom naszego pisma serdeczne
zyczenia $wiqteczne i noworoczne.

Choroba wieku.

W chwili gdy to piszemy—nie sg jeszcze znane
Ostateczne rezultaty zamachu stanu w Kownie. We-
diug ostatnich wiadomosci jednakze do krwawej wal-

ki bratobdjczej nie doszto i nowy rzad Waldemarasa -

i Smetony opanowat sytuacje.

Prasa polska pos$wigca bardzo wiele miejsca
wypadkom kowierniskim, oceniajac je wylacznie pod
katem widzenia intereséw polskich. Jaki kierunek be-
dzie miata polityka zagraniczna nowego rzadu oraz
jak sig odbije ta zmiana na polozeniu ludnosci pol-
skiej w paristwie litewskiem? Sam fakt zamachu wiek-
Szego wraienia nie wywolal, gdyz wspoélczesne Zycie
polityczne oswoilo juz z podobnemi przewrotami,
ktére zapoczatkowal Mussolini, znajdujac raz po raz
chetnych nasladowcow w rozmaitych krajach Europy.

Oczywiscie zbrojne zamachy stanu nie sg no-
woscig powojenna. Zdarzaly sie one i dawniej: wy-
starczy przypomnie¢ 18 brumaire’a i 2 grudnia 1851 r.,
W Ameryce Potudniowej zas pronunciamento byly isa
na porzadku dziennym. Dawniej wszakie tego ro-
dzaju przewroty byly zwigzane zwykle z jakas nie-
Powszednia indywiduzlnoscia, ktéra nie mieszczac sie
W ramkach normalnego ustroju i nie znajdujgc od-
Powiedniego pola dla swych zdolnosci lub ambicji,
ta drogg stwarzala sobie ujscie dla swej energji.
Wyjatkowe jednostki stosowaly wyjatkowe metody
dfialania. Genjalnos¢ Napoleona usprawiedliwiata po-
Niekad popelniane przezeri bezprawia.

Dzi$  s$rodek wyjatkowy catkiem spowszedniat

i gwalt fizyczny zastepuje z reguly walke ideowa
i przekonaniowg. Juz nie wybujate indywidualnosci,
lecz cale grupy polityczne, stronnictwa czuja sie up-
rawnione do famania konstytucji i ustroju, bedacego
wyrazem woli ludnosci. Wszelkie poczucie praworzad-
nosci zanika. Tam lewica, tu prawica, gdy na arenie
parlamentarnej nie moze osiggnaé¢ sukceséw, docho-
dzi do wladzy manu militati, zastepujac niedosé prze-
konywujace argumenty rozumowe lub uczuciowe bar-
dziej skutecznym granatem recznym i bagnetem.

Stare demokracje, przechowujace tradycje walk
o wolnos¢, zdobywania Bastylji i barykad ulicznych
mogg bez wielkiej szkody znosi¢ czasowe pogwalce-
nie podstawowych zasad reprezentacyjnego ustro-
ju. Panowanie reakcji lub dyktatura jednostki wy-
woluja w spoleczenstwach dojrzalych i kulturalnych
tem wigkszg tesknote do lekkomysinie utraconych
swobdéd konstytucyjnych, a dewiza ,wola ludu jest
najwyzszem prawem‘ zbyt gleboko jest zakorzeniona
w swiadomosci ogélu, by dluzsze nawet okresy psy-
chicznych zaburzeri mogly wywolaé zgubng depresje
duchowa i ostateczny zamet pojeciowy.

W miodych jednakie panstwach, zaledwie wzno-
szacych fundamenty swego bytu niepodlegltego, bo-
rykajacych sie z wszelkiego rodzaju trudnosciami,
ustalajacych dopiero drogi swego rozwoju, operuja-
cych materjatem ludzkim kruchym i surowym—ekspe-
rymenty zamachowe sa rzeczg wysoce niebezpieczna
a zawsze mocno szkodliwa. Nawet w razie latwego
powodzenia sukces osiggniety nie zrownowazy nigdy
tej szkody, jaka podwazenie zasady praworzadnosci
wyrzgdza etyce spotecznej. Zamach stanu, podjety
nawet w imig najwznioslejszych celéw patrjotycznych,
demoralizuje gigboko przecigtnego mieszkarica, ktéry
przestat juz by¢ niewolnikiem obcego jarzma a nie
stal sig jeszcze Swiadomym swych praw i obowigz-
kéw obywatelem. Jeszcze nie otrzgsnal sie on z na-
togéw niewolniczych, jeszcze jego psychika przesig-
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knieta jest tak dlugo i starannie pielegnowanym
w nim kultem sily, a oto znéw staje sig on biernym
sSwiadkiem, objektem lub czynnym uczestnikiem bru-
talnej przemocy. Kietkujgce w nim dopiero poczucie
obywatelskie zostaje zagluszone. A czyz mozie pan-
stwo rozwija¢ sig normalnie bez uswiadomionych oby-
wateli?

Jeszcze gorzej sprawa sig przedstawia, jezeli
przewro6t nie odbywa sie gladko i napotyka na za-
ciety opor. Wojna domowa nie mija bez $ladu.
Zwycigzeni przechowuja gleboko w sercu pamigé po-
razki i z upragnieniem oczekujg chwili odwetu i zem-
sty. Zamiast wiec konsolidacji mtody ustréj parstwo-
wy ulega wstrzgsnieniom i panstwo nie jest zdolne
do wykonywania wszystkich rozlegtych swych zadar.

Jakikolwiek wiec bedzie wynik zamachu stanu,
zorganizowanego w Kownie przez czynniki wojskowe
i faszystowskie, republika litewska wyjdzie z tego
przesilenia nie wzmocniona, lecz ostabiona. Sukcesy,
jakie osiggnat Mussolini we Wiloszech lub Pilsudski
w Polsce sg pozorne i nietrwate. Mocna wiladza jest
niewatpliwie czynnikiem panstwowym niezmiernie
dodatnim, ale wtedy tylko, gdy jest otoczona po-
wszechnym szacunkiem i zaufaniem, a nie opiera sie
jedynie o sile zbrojng. Mimo wszystkich brakéw i nie-
domagan demokracji i parlamentaryzmu nic madrzej-
szego ani lepszego ludzie dotad nie wymyslili i naj-
szczesliwsze sq te narody, ktére na pierwszym pla-
nie stawiaja poszanowanie prawa i kultywujg w so-
bie ducha demokratyzmu.

Wszelkie zas dyktatorskie proby, jak uczy hi-
storja, koriczg sie katastrofg. Wielka odpowiedzial-
nos¢ wobec narodu wzigli na siebie politycy litew-
scy wkraczajac na droge faszyzmu.

O mniejszos¢ rosyjska.

Artykul ponizszy, piéra znanego w Wilnie pu-
blicysty i dzialacza rosyjskiego porusza zagadnie-
nie niewatpliwie donioste i traktowane na ogét
bardzo powierzchownie. Nie jest ono dostatecznie
poglebione i w artykule p. Bochana. Autor nie roz-
réznia dwéch kategoryj: czasowej emigracji rosyj-
skiej w Polsce i drobnego, ale niewatpliwie Istnie-
jacego na ziemiach litewsko bialoruskich odlamu
narodowosciowego rosyjskiego, ktéry tu posiada
wszystkie cechy ludnosci osiadlej i stalej, a wigc
tem samem i prawa obywatelstwa krajowego. To
tez traktujemy.artykul p. Bochana tylko jako wstep
do dyskus;i na temat, dotad w naszem pi$mie nie
poruszany.

Minely juz bezpowrotnie bodaj czasy, kiedy nie
tylko rzad, ale i pewien odtam spoleczeristwa rosyj-
skiego uwazaly ,zapadno-ruskija okrainy” za rdzen-
nie rosyjskie terytorjum, ktére czasowo tylko oder-
wane jest od Rosji i ktérego ludnos¢ tylko czeka na
»wozsojedinienie”. Karta historji odwrdcila sig - po-
tezna Rosja juz dziewigty rok lezy zloiona cigzka
niemocy, rozcztonkowana zas Rzeczpospolita Polska
znow zjednoczyla sig i od szeregu lat zajmuje nalez-
ne sobie miejsce w koncercie mocarstw europejskich.
Niema cesarskiej Rosji, niema bylego wszechpotei-

nego rzadu carskiego, na ktérego miejscu utwierdzit
sig rzad, jakiego nie daj Boie mieé nikomu—i rola
oraz znaczenie Zywiolu rosyjskiego i polskiego w te-
razniejszych granicach paristwa polskiego zmienily sie
zasadniczo: obecnie mniejszoscia, ktéra, jak moze,
walczy o swe prawa, nie sg Polacy, lecz Rosjanie,

llu ich jest, co oni robia, jak Zyja? O tem nikt
nie wie i nikt wiedzie¢ nie chce. Ze wzmianek w pe-
wnej gazecie polskiej: ,z Zycia rosyjskiego, czy z zy-
cia prawoslawnego” spoteczeristwo polskie dowiaduje
sig, ze Rosjanie marzg o powrocie dawnych czaséw
albo knujg jakas zdrade i nie rezygnuja ze swych
usitlowan, zeby nawréci¢ jak najwigcej Polakdw-kato-
likéow na prawostawjel.. W rzeczywistosci jest zupel-
nie co innego. W tych dniach poznalem pewnego
Rosjanina, emigranta, ktéry, na moje zapytanie co
robi i z czego zyje; odrzek! mi z gorzkim usmiechem:
— »Co robig? Jestem Rosjaninem!” — | nic wiecej!
Rosjanin—to znaczy czlowiek przymierajacy z glodu,
ktory niema pracy i nie moze jej znalezié, bo nie po-
siada jezyka panstwowego; nie pobiera zapomogi
z funduszu dla bezrobotnych, bo jest niewlasciwego
wyznania i nieprzyzwoitej narodowosci.

Piszac te slowa, wcale nie’chceg obrazi¢ tych to-
lerancyjnych i kulturalnych przedstawicieli spoteczen-
stwa polskiego, ktorzy rozumiejac, ze resztki' inteli-
gencji rosyjskiej, ktére pozostaly w granicach parni-
stwa polskiego i marzg tylko o kawatku chleba, nie
moga by¢ odpowiedzialne za Murawjewych, Hurkéw
i Apuchtinych. Oni rozumieja, Ze z rzadem rosyjskim
w stosunku doPolakéw w swoim czasie solidaryzowata
sig tylko bardzo mata czastka inteligencji—jej odlam
»czernosotiennyj“,—a reszta z przywodcami swymi od
Hercena do Michajlowskiego i Plechanowa, naréwni
z Polakami i in. ,inorodcami“ odsiadywatla wiezienia
i byla objektem przeréinych eksperymentéw admini-
stracyjnych. Ale osdb, tak myslacych, wéréd Pola-
kéw mato. Nie tylko prawica polska, ale i lewicowy
odltam spoteczenstwa zapatruja sie na sprawe zupet-
nie inaczej. ,Pierwiej wy gnebiliScie nas—teraz przy-
szta kolej na nas“. Tak myslg i - stosownie do tego
postepuja. Przeciez spotykaliSmy w prasie polskiej
cale artykuly, Ze tam i tam (zdaje sie w Slonimie)
stuzy inzynier-Rosjanin, ktérego trzeba jak najpredze;j
zwolni¢; ze u nas w Wilnie naprzeciwko dworca usa-
dowil sig jaki$ Rosjanin, ktéry czysci buty, i ktérego
czysto rosyjskie oblicze wywiera fatalne wrazenie na
przyjeizdzajacych do naszego miasta; wszyscy pamig-
tamy dobrze, jak prasa polska szkalowala b. prezesa
dyrekcji wileriskiej p. Landsberga, za to, ze dal po-
sady na kolei tylu to a tylu Rosjanom i t. d. Nikt
nie chce wspomnie¢ tego, ie mimo ucisku i ogélnej
antypolskiej polityki b. rzagdu carskiego, iluz to Po-
lakéw zajmowalo w Rosji bardzo wybitne posady
i stanowiskal.. Ilu lekarzy, adwokatéw, inZynieréw,
urzednikéw i wojskowych pracowalo i mialo chleb
i petny dostatekl.. Ograniczenia istnialy dla Polakéw
w kraju zachodnim, ale w calej Rosji nie bylo za-
dnych. Nawet w Wilnie moégt staé na czele wojsk
calego okregu wileriskiego Polak—generat Hurczyn!
Ale o wiele wazniejszym jest stosunek do Polakéw
ludnosci rosyjskiej wogdle a inteligencji w szczegdl-
nosci: byl on na ogét bezwarunkowo przychylny dla
gnebionych. Pisa¢ o tem obszerniej nie warto w krot-
kim artykule—fakt powyiszy jest stwierdzony przez
historje i nie potrzebuje ani udowodnien, ani ko-
mentarzy.

Rle jak rzeklem, karta historji odwrécita sig —
i ¢6z widzimy? Ta sama inteligencja rosyjska, ktéra
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tak bronita Polakow—stanowi dzi§ mniejszosé, zale-
dwie tolerowana. Jezeli Zydow mozna nazwaé¢ oby-
watelami drugiej klasy, to Rosjan w paristwie pol-
skiem — obywatelami klasy trzeciej. Jest to mniej-
szos¢, ktéra nie jest uznana nawet za istniejaca. Ro-
sjan tutaj niema—jest to jeden z bardzo dowcipnych
_ postulatéw wszystkich dotychczasowych rzadéw pol-
skich od 1918 roku. Poniekad winni sg temu sami
Rosjanie: walka o kawalek chleba nie dawata im do-
tychczas moznosci zorganizowania sie i wystepowa-
nia w obronie swoich praw mniejszosciowych. Ale

zaszla rzecz jeszcze gorsza: wszedzie w paristwie pol- -

skiem, tak samo i w Wilnie, kilku wyrzutkéw spote-
czenstwa, (w Wilnie na 8 — 10 tysigcy Rosjan 5—6
oséb)—zaczeto graé role agentow prowokatoréow, kté-
rzy starali sig ,informowa¢” odpowiednie instancje
o Zyciu i dziatalnosci Rosjan w taki sposéb, ze mo-
zna tylko podziwia¢ tagodnos¢ i'tolerancje wladz pol-
skich, ktére odrazu nie zamknely w wigzieniu wszyst-
kich Rosjan. Wystarczy wspomnieé usilowania pro-
wokatoréw, by zwigza¢ afeig znanego szpiega llini-
cza z dzialalnoscia T-wa Rosyjskiego w Wilnie, enun-
cjacje o litewskich aspiracjach zarzadu tegoz T-wa
W zwigzku z wystaniem z Wilna b. arcybiskupa Eleu-
terjusza; informacje prasowe na szpaltach pewnej ga-
zety polskiej o negatywnym stosunku zarzadu T-wa
Ro_s. wzgledem b. prezydenta Rzpltej p. Wojciechow-
skiego, chociaz sprawa stata zupelnie odwrotnie it. d.
Trudno nie przytoczyé zakoriczenia glosnej w swoim
czasie sprawy o 10.00 liréw, ofiarowanych przez
S'tolicq RApostolska na ochronke dla dzieci emigran-
tow Rosjan w Wilnie; ochronka istniala, sprawozda-
nia byly zlozone gdzie trzeba, co jednak nie przesz-
Akodz.ilo wnies¢ skarge do prokuratora o ,,przywlasz-
czenie* tych pieniedzy przez czlonkéw zarzadu T-wa
R0§.; a kiedy wladze sadowe, wskutek niedorzecz-
nosci oskarzenia, sprawg umorzyly —poszta hulaé¢ no-
wa plotka: stalo sig to na skutek interwencji Kurji
RZy_mskiej, ktéra nie chciata rozglosu w takiej bru-
dnej sprawiel.. Teraz sprawa ta juz ucichla — ale to,
co chciano osiagnaé - osiggnieto: reputacja T-wa Ros.
zoste.ala powaznie zachwiana, a liczba cztonkéw jego
zmniejszyta sig z 1200— 1300 oséb do 3C0—400.

. Wogdle, ze wszystkich mniejszosci u nas, Ro-
SjJanom powodzi sie jaknajgorzej. Tylko w ostatnich
Czasach, dzieki niestrudzonej energji posta M. Sierie-
brannikowa, w réznych osrodkach, w tej liczbie i w
Wilnie, zorganizowato sie t zw. ,Rosyjskie Zjedno-
czenie Narodowe®. W naszem miescie na czele jego
stoi znana dziataczka, b. prezeska T-wa Ros. Maryna
Bielawska. Zjednoczenie stawia sobie jako cel wpro-
“{av:_izenie ludnosci rosyjskiej w naszym kraju, cho-
claz to brzmi troche paradoksalnie,—w ramki mniej-
Szosci narodowych, coby dalo jej moznosé korzysta-
nNia ze wszystkich uprawnien, stworzonych przez ré:-
N€ organizacje i i uklady miedzyrnarodowe dla mniej-
Szosci w réznych krajach.

Jak zwykle, w sprawach rosyjskich, znacznag
Przeszkode w dziatalnosci »Zjednoczenia‘* jest brak
Srodkéw materjalnych; ale posiada ono te dobra stro-
N€ Ze w niem juz nie moze by¢ miejsca dla starych
zde’n}askowanych prowokatoréw, a przy pewnej ostroz-
nosci nowych tam juz nie dopuszcza.

3 W'reszcie’ ostatnia sprawa, najbolesniejsza ze
SCSZYSt'klch, ktéra meczy kazdego Rosjanina w Pol-
Ske"IES_t to sprawa religji. Piszacemu te stowa do-
: l:)nalg Jest znany poglad na te sprawe sfer polskich

atolickich; autokefalja cerkwi prawostawnej w Pol-
SCe jest ,,uporzadkowaniem* sprawy cerkwi, a kazde

nowe nawrécenie czy to na katolicyzm lacinski, czy
to na unje—jest to powrdét bladzacych na lono je-
dynego prawdziwego kosciola. Tu nie miejsce na
wszczynanie dyskusji—jaki kosciol jest prawdziwym
Chrystusowym kosciolem, ale ta pierwsza autokefalja
cerkwi prawostawnej w Polsce przeprowadzona byta
w taki sposéb i za pomoca takich srodkéw, ze nikt
z prawostawnych nigdy nie uzna jej za kanoniczna.
Wystarczy wspomnie¢ wyslanie z granic Rzeczypo-
spolitej Polskiej czterech biskupéw prawostawnych
w ciggu dwéch miesiecy; konsekracje — absolutnie
a jaskrawo nie kanoniczng—nowych biskupéw (Zeby
stworzy¢ wiekszos§¢ w Synodzie przychylng dla spra-
wy autokefalji); takie dzialania zabitego metropolity
Jerzego—jak rozsylanie odpiséw ,,ukazu‘’ patrjarchy
Tichona o mianowanie go metropolita archidiecezji
polskiej—niezgodnych ze soba. (Odpis ,,ukazu®, ktéry
byt przystany do biskupa Wtlodzimierza w Grodnie,
nie zgadzal sie z odpisem ,ukazu‘, ktéry otrzymat
w Wilnie arcybiskup Eleuterjusz). Dla kanonicznosci
autokefalji niezbedna jest zgoda Cerkwi-macierzystej,
poniewaz na odlaczenie sig patrjarcha Tichon tej
zgody nie dawal — doszlo wiec do podrobienia je-
go aktow.

Po drugie w takich kardynalnych sprawach de-
cydowaé¢ moze nie 4—5 — wiadomo jakim sposobem
dobranych biskupéw, - lecz Sobér Cerkiewny, ktére-
go, rozumie sig, jak ognia lekaja sig autokefalisci,
bo nie mieli jeszcze czasu nalezycie urobi¢ tego so-
boru, na wzér synodu, ktéry zdecydowal o autoke-
falji. Rozumie sie, takie sprawy moga tylko wielkim
bélem napelni¢ serce kaidego Rosjanina i kazdego
prawostawnego.

Inaczej stoi sprawa z Unjg: z prawostawnego
punktu widzenia wszystkie nawrécenia nie sg powro-
tem na lono Kosciola Powszechnego, lecz uwolnie-
niem Cerkwi Prawoslawnej z elementéw stabych pod
jakimbadz wzgledem. Jezeli katolicy nie moga nie
przyjmowa¢ tych, kto do nich przychodzi—to prawo-
stawni (dotychczas przynajmniej) nie majg powodéw
zatowaé utraty tych neofitéw, zresztg do cerkwi unic-
kiej w Wilnie moze stokro¢ wigcej uczeszcza {aciriskich
katolikow niz prawostawnych. Historja uczy nas, ze
duchowieristwo, przez zaleznos$¢ swoja, nieraz bylo
elementem, bardziej podatnym do zmiany pogladéw
religijnych, lecz masa wiernych nie zawsze szla za
niem i w tym wypadku umiala broni¢ sig przeciwko
...swoim duchownym! Tak bylo nierazi tak jest teraz.

Na zakoriczenie pozwole sobie wyrazi¢ nadzieje,
iz dzialalnos$¢ ,,Zjednoczenia Rosyjskiego!’, o ktérem
méwilem wyzej, osiagnie cel swoéji spowoduje uzna-
nie Rosjan za mniejszo§¢ narodowa.

Doprawdy, czyz moze by¢ zyczenie skromniej-
sze: zostaé zamiast nicoscig—mniejszoscig?..

D. D. Bochan.

Religja na uslugach polityki.

Tygodnik przemyski ,,Ukrainskij Holos", jeden
z najciekawszych organéw prasy ukrainskiej, w Ne 39
r. b. zamiescit zrédlowy artykul p. t. Religja-poloni-
zacja. Opuszczajgc z niego to, co specjalnie dotyczy
stosunkéw wewnetrznych w Galicji Wschodniej, poda-
jemy ponizej to, co ma znaczeni€é ogdlniejsze.
*

Od czasu, gdy ziemie ukrainskie i bialoruskie
przeszly pod panowanie Polski, polityka polska nie



4 PRZEGLAD WILENSK!

Ne 22

przestaje uzywa¢ wszelkich sposobéw, by przez Kos-
ciot lub Cerkiew lud tameczny doszczetnie spoloni-
zowaé. Z uporem godnym lepszej sprawy, kroczy ona
po drodze, ktéra juz raz byla przyczyna upadku Pol-
ski historycznej, a i dzi§—przenigdy! — lepszych wy-
nikdw mie¢ nie bedzie.

Gdy w roku 1918 zmartwychstalo paristwo pol-
skie, politycy polscy poszli sladami swych przodkéw—
odrazu rozpoczegli walke zawzieta z niepolskim cha-
rakterem ziem wschodnich. Co bylo tego przyczyna,
to wyjasnia posel wszechpolski Prészyriski w ,,Stowie
Polskiem*, organie smutnej pamigci twércy konkor-
datu polskiego St. Grabskiego w artykule ,,Religia na
kresach".

»Religja ma powaine znaczenie polityczne. Dla
panstwa czy dla narodu korzystng jest rzeczg mieé
jedng religje. Gdy te religje wyznaje dzi§ jedno tyl-
ko plemig—jest ona narodowa, pomaga znacznie do
utrzymania spoistosci narodu i przeciwdziala wply-

wom zewnetrznym, jakie rowniez pochodzg ze 7zré-

det religijnych. Przykladem klasycznym sa zydzi.

Na teze te sig godza wszyscy politycy polscy,
i wprowadzajgc w zycie jednos¢ religijng, uzywajg
réznych drég. Jedni z nich, gléwnie wszechpolacy,
chcg dojs¢ do celu drogq najprostsza, t. j. narzuca-
jac wszystkim Ukraincom i Biatorusinom latynizm.
Pos. Proszynski pisze, ze ,,jesliby Ukraincy byli tacin-
nikami, kwestja ukrairiska nie istniataby!" Dlatego za-
leca wszystkich greko-katolikéw i prawostawnych prze-
cigga¢ wprost na laciristwo. Co do greko-katolikéw,
to ich trzeba tylko ,,odzyskac¢*, bo wszyscy (sicl) oni
byli niegdys tacininkami, a tylko grecko katoliccy ksig-
za przeciagneli (sicl) ich na obrzadek grecko-katolic-
ki. Wzgledem zas wiary prawostawnej p. Prészynski
pisze w ten desen: ,,Brak nam drugiego Piotra Skar-
gi (sicl). Nie wida¢ zadnej pracy, by wykorzystaé
upadek prawostawja. a proby jakiegos ,,obrzadku
wschodniego®, t.j. nowej unji, sg oburzajgce (l). Pra-
wostawnych wolno przecigga¢ tylko na katolicyzm
rzymski. Robi¢ z tego tajemnice jest Smiesznem,
a powodzenie moie da¢ tylko $miala masowa meto-
da Skargi“.

Oczom wierzy¢ sig nie chce, gdy sie czyta bre-
dnie podobne. Proba przedstawienia Skargi jako
prototypu dzisiejszych endekéw w sutannach, ma w
sobie doprawdy cos ze swigtokradzkiego targniecia
sig na jedng z piekniejszych postaci w historji Pol-
ski. Jak sie patrzy, wszechpolacy biorg sie do roboty
bez rekawiazek i oburzaja sig na tych, co krecq i szu-
kajg jakiegos mostka przez ,,wschodni obrzadek*
(nowg unjg). Prészynski doradza sprawe postawié
jasno. Co to znaczy — juz wiemy.

Tak wlasnie w swg opieke biorg Ukraincéw i Bia
torusinéw polscy prawicowcy i chcag, by nikt im tu
nie przeszkadzal. Wszechpolacy za$ majq ,,stawetny*
konkordat, niechze tedy robig swoje. Rozumujg oni
tak: uda sie im—dobrze, a nie uda sig—to i tak nic

nie straca. Zato lewicowi politycy biora w swg kura- -

tele wylaczng prawostawnych Ukraificéw i Bialorusi-
néw. Wynaleili oni swéj wlasny sposéb na to, by
ich spolonizowaé. W tym celu doradzaja, by Polacy
masowo stawali sie prawostawnymi, biorac w swe
rece Cerkiew prawostawna, ktéra w najkrétszym cza-
sie ma sta¢ sig calkowicie polskg. Robota w tym
kierunku juz rozpoczeta sie niedawnem ,,genjalnem*
posunigciem ks. Huszny i Pietruszki, o ktérem ga-
zety dostatecznie pisaly. Wielkie poruszenie wywotat
ich krok wsréd polskiego duchowiefistwa. Ze obaj
sg takimiz nacjonalistami, jak ich oponenci ksieza

katoliccy, wida¢ ze stow ks. Huszny o swej sekcie:
»Qdy tylko wejdq do niej Polacy nie w liczbie 30.000,
a w liczbie 10.000.000, to ta Cerkiew bedzie wtedy
tak samo polska, jak dzi§ nazywamy jg ,ruska“..
Gdy w synodzie wigkszosé¢ biskupéw beda stanowi¢
Polacy, to polski narodowy biskup moze byé obrany
metropolita polskiej wschodniej katolickiej Cerkwi...". .
Ambo meliores!... Jednak ta enuncjacja ks. Huszny
uspokoita nieco polskie kola nacjonalistyczne, jak
w rzagdzie, tak i w spoleczeristwie, bo w obozie pol-
skim zalegla pewna cisza. Wiadomo, — cel uswieca
$rodki, a celem nacjonalistéw iest polonizacja. Jaka
droga sig do niej dojdzie, to pytanie drugorzedne.

Te dwoistos¢ polityki nacjonalistéw polskich
wzgledem greko-katolikéw i prawostawnych przejrzato
tez wychodzace w Warszawie, prawostawne ,,Woskre-
snoje Cztienije”, skoro pisze o wykorzystaniu Kos-
ciota dla celéw polonizacji jtak: ,,Zupelnie juz bez
wszelkich obstonek méwi sie¢ o tem w amerykanskiej
polskiej prasie, gdzie uwazaja, ze Zenowaé sig nie-
ma poco...“. Tak oto wyglada w praktyce polityka
koscielna i mniejszosciowa ,,przedmurza chrzescijan-
stwa‘ i ,,zawsze wiernej Polski‘.

Tyle ,,Ukrairiskij Holos*. Niestety, wywodom je-
go nie mozna zarzuci¢ ani przesady ani tendencyj-
nosci. Religja na uslugach polityki stala sig zjawi-
skiem powszedniem.

Analiza rzeczywistosci.

»Blogoslawieni, ktérzy lakna i pragna
sprawiedliwosci, albowiem oni bedg nasy-
ceni”. (Mat. V. 6.). -

W N-rze 19-m ,Przeglagdu Wileriskiego” ukazat
sig artykut wstepny: p. t. ,Teorje i rzeczywistos¢”,
w ktdrym autor, zwalczajgc wszelki nacjonalizm, nie
mégt jednak ukry¢ tego, iz sam jest nacjonalista —
moze nie w tym stopniu — ale jestl Otéz artykutu
tego nie podobna pomingé¢ milczeniem. '

Nie bedziemy tu broni¢ ani ,,Sielanskiej Niwy”,
ani ,,Bialorusa-wunjata”, ani potepia¢ ustepu mowy
p. Swianiewicza, ani kazania ks. unickiego Z. Szym-
kiewicza, ktérego w przedostatnim numerze ,,Przegl.
Wil.” stara sie jeszcze listem do redakcji broni¢ K.B.,
ale przeprowadzimy analizg rzeczywistosci: czy jest,
czy naprawde istnieje ,,nacjonalizm bialoruski”, kto
go stara sig stworzy¢, lub juz go widzi, oraz jaki
i czyj w naszym kraju panuje nacjonalizm prawdziwy?

A wiec przedewszystkiem — co to jest nacjona-
lizm? — uprzytomnijmy sobie. Otéz: Nacjonalizm —
1), (pojmowanie francuskie)—jest to dazenie do wy-
tacznosci narodowej w granicach panstwa; 2), (wedt.
pojmow. angielskiego) — jest to dazenie do wylgcz-
nosci w granicach, zamieszkalych przez autochtondw;
3), (ogdlne) — jest to dazno$¢ do zasymilowania
innych narodowosci w tychie granicach.

Stad wyplywa pytanie: kto jest autochtonem
w naszym kraju i czy faktycznie Biatorusinéw mozna
nazwa¢ autochtonami kraju w obecnych granicach
etnograficznych? Jezeli przejdziemy do tego zdania,
ze Bialorusin naprz. jest tym autochtonem, to czy
faktycznie ma on w swojem reku sitg i $rodki do
wynaradawiania innych narodowosci — nie autochto-
now? Fakty i rzeczywisto$¢ naga stwierdza, ze parist-
wa on nie posiada, zas jako tubylec, tuziemiec, pier-
wotny mieszkaniec tego kraju ma przeciwko sobie
wszystko i wszystkich, a wigc: paristwa obce, wyz-
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szo$¢ kultury i jezykéw, rzady, polityke, Kosciol
Rzymski, Cerkiew rosyjska, szkolnictwo z systemem
wynaradawiania go, wojsko, sady, administracje, zu-
bozenie ekonomiczne — ubéstwo materjalne, itd. itd.,
czyli na kaidym kroku spotyka sie on z agresja
innych, z hakatyzmem i szowinizmem obcych naro-
dowosci, chcacych go zniszczyé w ogélnosci i wyna-
rodowi¢, na co juz i wyroki byly zapadly. Wiec
gdziez jest ten nacjonalizm biatoruski? Gdzie go Wwi-
dzi ,Przegl. Wil."? Przeciez kazdy Bialorusin nie
tylko Ze nie nastepuje, ale musi na kazdym kroku
sig broni¢ od grozacej mu zagtady wogélel

Wiemy i caly swiat wie o tem, ze wszelki nac-
jonalizm agresywny przetwarza sie w szowinizm,
w hakatyzm. Za$ nacjonalizm obronny — bez wszel-
kiej agresji, moze byé nawet uwazany jako patrjo-
tyzm — czyli milo$¢ ojczyzny, gorace przywigzanie
do kraju ojczystego. A przeciez czysty patrjotyzm
jest uswiecony w Zyciu kazdej narodowosci i jako
taki jest uczuciem dodatniem! Jezeli wiec Bialorusi-
ni, broniacy sie,—a zmuszeni sa bronié sig, od gro-
zacej ich zyciu, istnieniu ich narodowosci zagtady—
przeciwstawiajg czasem swoj wyrazny patrjotyzm wobec
agresji i wszelkich represyj, to w oczach ich wrogéw,
czy przesladowcéw, czy nieprzychylnych — jest juz
nacjonalizmem i starajg sig go zwalcza¢. Ladne prze-
krecenie faktéw i poje¢! Niema col :

R e wobec Biatorusinéw samych stosowane
s obecnie nieslychane represje, ucisk, przeslado-
wania — ba. nawet teror, to tego nie potrzeba tu
udowadniaé z faktami i dowodami lub dokumenta-
mi w reku - kazdy o tem doskonale wie i widzi —
i redakcja réwniez, zreszta miejsca tu na to niema,—
nie wystarczy.

Dalej, w tym artykule autor powiada: ,zie nie
tylko w Wilnie, ale i w catej Wileriszczyznie, a na-
wet i dalej, wsréd zwartej masy biatoruskiej i litews-
kiej, znajduje sig spory odsetek ludnosci, uzywajacej
mniej lub bardziej poprawnego jezyka pol., zalicza-
jacej siebie $wiadomie lub nieswiadomie do narodo-
wosci polskiej, ktéra moze by¢ nazwana »tutejsza®,
a w zaden jednak sposéb biatoruska lub litewska.
Wiemy doskonale jaka to jest ludnosé! Jezeli jej
nie mozna nazwaé ani bialoruska, ani litewska, lub
uwaza¢ za taka, to tembardziej nie mozna uwazaé
I za polskg! To jest ludnosé¢, uznajaca tylko jezyk
panstwowy — jakikolwiek bedzie: rosyjski, czy polski,
litewski lub inny. Ta :
panistwowego rosyjskiego uznawala siebie za'Rosjan, |
teraz zas za Polakéw, bo teraz jest panistwowy jezyk |

polski, a gdyby byt inny jezyk panstwowy, to i na- {
rodowos¢ ich przybralaby kameleonowa szate. Ta |

ludnos¢ uznaje prawo silniejszego. Zreszta wiem
przeciez jaka role odgrywata w rusyfikacji cerkiew,
a w polonizacji—koscidt rzymski. | nawet przynalez-
no$¢ do wyznania i narodowosci nie usuwala zna-
czenia jezyka paristwowego, bo z tego ptynely pewne
korzysci materjalne: posady, stanowiska itd. | teraz
to_sie, powtarza tak samo, jak do wojny. Nic wiec
dziwnego, ze: ,zadna propaganda narodowa czy to
biatoruska, czy litewska, nie znajdzie u niej wdziecz-
nego pola do dzialania“, bo jezyk paristwowy jest
innyl  Znamy takich bardzo wielu i mamy w reku
duzo dowoddéw, ze ta ludnos¢ jest egoistyczna, in-
teresowna i bezideowa!

Dla tegé tez ta ludnos¢ do wojny byta rosyjska,
. @ teraz przerzucila sie na polska ze wzgledoéw jezy-

ludno$¢ za czaséw jezyka [

.ka paristwowego i nie przywigzuje wagi do narodo-

wosci, lecz tylko do korzysci *).

Stowem p. Swianiewicz nie ma racji, jezeli sig
dopatruje istnienia nacjonalizmu bialoruskiego obok
widocznie i jaskrawo istniejacego nacjonalizmu ro-
syjskiego, polskiego, a nawet litewskiego w stosunku
do Biatorusinéw, bo i Litwa Kowieriska pokazala juz
swojq agresje wzgledem Biatorusinéw, zamieszkalych
W jej paristwie, czego niedawno byli§my s$wiadkamil

Halewicz

(Przyp. Red). W imie bezstronnosci zamiesz-
czamy glos p. Halewicza, zarzucajgcy nam tenden-
cyjne oswietlenie pewnych momentéw w ideologii
narodowej bialoruskiej, w ktoérej mysmy sie dopa-
trzyli pierwiastkow nacjonalistycznych.

P. Halewicz do objawéw nacjonalizmu zalicza
jedynie wystapienia strony panujacej, Bialorusini wiec
pozbawieni wszelkiej moznosci wynarodawiania, zda-

_niem autora, nie mogg by¢ pomawiani o nacjonalizm.

Nie jest to stuszne. Nikt nie bedzie sie spierat
z p. Halewiczem, ze Bialorusini istotnie nie moga
w swojem reku zadnych srodkéw, ktéremiby mogli
realizowa¢ program nacjonalistyczny, gdyby nawet
go posiadali. Ale tez w naszym artykule nie bylo
mowy o faktach, o Zyciu realnem, lecz jedynie o po-
gladach teoretycznych, o aspiracjach i pragnieniach.
Chcie¢ a méc — wbrew paradoksalnej maksymie fran-
cuskiej—sa to dwie rzeczy réine.

Gdyby p. Halewicz dowiédt nam, ie w publi-
cystyce biatoruskiej ani razu sie nie ozwat glos, na-
cechowany zachlainnoscia i wyltacznoscia narodowa,
to wtedy przyznaibysmy mu racje. Tego tematu
jednak p. Halewicz nie poruszyt, zupelnie niepotrze-
bnie wylamujac drzwi otwarte, rozwodzac sie nad
uciskiem ludnosci biatoruskiej i optakang jej sytua-
¢ja. Polacy pod panowaniem rosyjskiem lub pruskiem
réwniez ulegali przesladowaniom i represjom, co nie
przeszkodzilo, Ze w najcigzszym wlasnie okresie histo-
rji porozbiorowej powstata teorja egoizmu narodo-
wego, z ktérej wyrdst caly kierunek narodowo-demo-
kratyczny, propagujacy skrajny nacjonalizm.

Co sig tyczy ludnosci ,,tutejszej”, ktéra p. Ha-
lewicz pogardliwie traktuje, jako zupelinie bezideowga
i ulegajaca jedynie popedom niewybrednego oportu-
nizmu, to jest réwniez w grubym bledzie i swa po-
wierzchowng charakterystyka sklada dowdd, ze nie
zna zupelnie tego odltamu ludnosci. Ludnosé¢ ta
w wielu wypadkach przeciwnie wykazala wysoki po-
ziom ideowy, chociazby stawiajgc meziny opdr pré-
bom nawracania jej na prawostawje (ekspedycja karna
Chowariskiego w Rukojniach!) a bedac katolicka ni-
gdy nie przyznawata sie do narodowosci rosyjskiej!

Rozumiemy zupelnie dobrze rozgoryczenie i prze-
czulong drazliwos$¢ p. Halewicza, lecz—amicus Plato,
sed magis amica yeritas!

*) 1 czyz nie jest tragicznem, ze niektérzy z tej wlasnie
kategorji maja odwage i po prostu czelno$¢ zarzucaé patrjo-
tom bialorusom, ktérzy bronig odrodzenia narodu
bialoruskiego, — wszystko to, czem tchng sami — jakis egoizm,
interesownos¢,'che¢ zdobycia sobie przyszlych korzysci, stano-
wisk, osobistych intereséw t t. p materjalne pobudkil Ten od-
tam nie ogranicza sig do nazywania patrjolyzmu bialoruskie-
go nacjonalizme::, lecz po prostu dazeniem do zapewnienia
sobie w przyszlosci osobistych jakich$§ korzysci.
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Obrofica chtopéw biatoruskich
w w. XV

(Notatka bistoryczna).

W poklosiu bibliograficznem, na korcu cenne-
go studjum Stanistawa Kota z dziejéw kultury pol-
skiej w. XVI: Andrzej Frycz Modrzewski (Krakéw 1919),
znajdujemy notatke, poswigcona osobie Wawrzynca
Krzyszkowskiego.

Ktéz to byt 6w Krzyszkowski?

O przeszlosci Wawrz. Krzyszkowskiego wiemy
niewiele. Tyle tylko zZe byt to dawny scholar krélewiecki,
ktéry w Krélewcu nalykat sig nowinek. Czas pewien
mieszkat w Wilnie, a jako wybitny arjanin — zostat
ministrem zboru w Nieswiezu.

Wedtug Briicknera, Wawrzyniec Krzyszkowski
byl to pierwszy pisarz arjanski, ktéry zaczal nazywaé
swoich wspolwyznawcow chrystjonami (nazwe chrze-
Scijan, jako pochodna od chrzest odrzucono). Ino-
wacja ta, jak tez pokajanie zamiast pokuty, znalazly
sig w jego ttumaczeniu rozmowy $w. Justyna (1564 r.).
Naogé! minister zboru nieswieskiego w zwalczaniu
katolickiego chrztu niemowlat i w propagandzie chrztu
dorostych wierzacych i kajajgcych sie odegratl rolg nie-
posledniag. Wspdlpracowal w tem i korespondowat
z wybitnym nowinkarzem podlaskim, Piotrem z-Go-
nigdza. Zdolnosci literackie wysunely go ze strony
arjan na sekretarza obrad toczonych w Skrzynnie.

Wespét z Symonem Budnym, znanym nowin-
karzem biatoruskim, Krzyszkowski wydat w Nieswiezu
r. 1562: ,,Katichisis, to jest’ nauka starodawnaja chri-
stijanskaja ot swietoho pisma, dla prostych ludiej ja-
zyka ruskoho w pytanijach i otkaziech sobrana”. Mé-
wi o tem W. Lastowski w ,Historii bietaruskaj (kry-
wickaj) knihi”.

O jego pogladach spotecznych wiemy co$ nie-
co$ dzieki glosom marginesowym, jakie zostawil zwy-
czajem Owczesnym na ksigice ,Commentarii de re-
publica emendanda” (Bazyleja. 1554). Juz na karcie
tytulowej czytamy taka inskrypcje: Vita mibi Christus,
mors mibi dulce lucrum — Laurentius Criscovius.

Wywody Frycza w obronie chlopéw spotkaly sie
z uznaniem Krzyszkowskiego, ktoremu dal wyraz
w tego rodzaju uwagach (dajemy je w przekladzie
dostownym z laciny):

»Uczciwy a =chrzescijariski stosunek pewnego
szlachcica bawarskiego wzgledem swego wloscianina,
jako przyktad do nasladowania, podany naszej szlach-
cie“. W innem znowu miejscu: ,,Po starannem roz-
wazeniu i zbadaniu tego, staje sie jasnem, skad pow-
stata taka tyranja (¢tanta Noblium in colonos tyrannis)
szlachty wzgledem wloscian®. ,,Na Litwie i Rusi
straszne niewolnictwo poddanych® (borrenda subdi-
torum servitus). ,,Zycie wloscian niczem sig¢ nie rozni
od zycia niewolnikéw*. To niewolnictwo kmiotkow
(cmethones) w W. Ks. Litewskiem nazywa Krzysz-
kowski plus quam aegyptiaca! ,Kmiotowie sg niczem
innem jeno stugami wieczystemi. Naogol te i inne
notatki, rozsiane po marginesach calego dzieta Fry-
cza, $Swiadczg niedwuznacznie, jak zywo reagowat
nasz reformator na wspélczesne krzywdy spoleczne.

Niestety, bedac tylko ttumaczem, nie mial moz-
nosci swych pogladéw postepowych ujgé w forme
utworu oryginalnego.

: Zmart w r. 1573,
Erka.

Z mego notatnika.

Import poznanski.

Przed paru tygodniami teatr polski w Wilnie
stal sig widownig oryginalnego zajscia. Gdy na sce-
nie $piewano ,Rote” Konopnickiej, a publicznos¢
powstala z miejsc, p. Piotrowicz, recenzent teatralny
.Kurjera Wileniskiego” nie poszedt za przykiadem
sasiadéw, co wywolalo okrzyk ze strony jakiegos
krewkiego ,patrjoty“: ,wsta¢, jedZ pan do bol-
szewjil“

P. Piotrowicz nie znalazl sie w kropce i nie
odpowiedzial spokojnie ,,a pan jedz do Poznanial“,
natomiast poruszyl w prasie kwestje zasadnicza, czy
jest obowigzkiem wstawa¢ podczas Spiewania ,,Roty,
czy tez nie, a ,,Slowo* rozpisalo nawet ankietg na
ten temat. 1

Kilkunastu notabli wileriskich — jak sig wyraza
,Stowo** — wypowiedzialo swéj poglad co do war-
tosci i znaczenia tej piesni. Jednemu nie podobaja
sie stowa, lecz wzrusza go melodja, drugiego obu-
rzajg i tekst i muzyka, inny zas chcialby tylko usu-
na¢ zwrotke o pluciu wtwarz, natomiast jest za tem,
by ,,Rote‘* spiewano na zebraniach, gdzie ,audytor-
jum sktada sie z ludu* (?). Nikt jednak z zapytywa-

" nych notabli wileniskich nie zwrécit uwagi na to, ze
piesri ta na naszym gruncie absolutnie nie ma Zad-
nego sensu.

Bo zastanéwmy sig tylko. Rozlegajg sig uro®
czyscie stowa: ,Nie bedzie Niemiec plut nam w twarz,
ni dzieci nam germanit”. Alez oczywisciel Gdyby
nie okupacja niemiecka, to ludnos¢ miejscowa nie
wiedzialaby nawet, jak Niemiec wyglada, obawa zas
przed germanizacjq dzieci | do gtowy nikomu nie
przychodzi. Dalej: ,,nie rzucim ziemi, skad nasz réd,
nie damy pogrze$§é mowy, polski my naréd, polski
my lud, krélewski szczep Piastowy'. Zapewnienie
wysoce problematyczne. Jakie wielu z tych, ktérych
réd pochodzi z Kowieriszezyzny i Minszczyzny rzucilo
juz swa ziemig, a niech no bolszewicy pokaig sig
w Wilnie zobaczymy, ilu $piewajacych z emfaza te
strofke pozostanie na miejscu! W yrazenie »SZCZEP
Piastowy* na ziemiach stanowiacych odwieczne dzie-
dzictwo Jagiellonéw brzmi juz zupelnie komicznie.
Tylko senator Krzyzanowski i minister Staniewicz
zaliczali siebie przed kilku laty do ,,Piasta“, ale i ci
juz obecnie nie chcg mie¢ z nim nic wspélnego,
szeroki za$ ogo6! miejscowy, pochodzenia niemal bez
wyjatku litewskiego lub biatoruskiego, przyznajgcy
sie do pokrewieristwa z kotodziejem z pod Krusz-
wicy, zdradza jedynie nieznajomos¢ genealogji i os-
miesza siebie, tak jak osmieszyli siebie seminarzysci
prawostawni w * ilnie, $piewajacy przed paru laty
»Rote‘ na popisie dorocznym.

Z réwna, a nawet wieksza — ze wzgledu na
legende o Palemonie — stusznoscia moglibysmy
twierdzi¢ np. cives Romani sumus...

Stowem nalezalaby zaprzesta¢ Spiewania u nas
,,Roty* nie dlatego, e slowa jej nie odpowiadaja
mocarstwowym aspiracjom narodu polskiego, lecz
poprostu dlatego, ze jest to piesrn o charakterze

' wyraznie dzielnicowym, brzmiaca wszedzie poza daw-
nym zaborem pruskim, a tembardziej na ziemiach
litewsko-biatoruskich — falszywie i obco.

Dwaj za$ panowie demokraci wilenscy: Zyg-
munt Nagrodzki i Ludwik Chominski, ktérym, jak
sie¢ okazuje, zawdziecza Wilno, ze codzien musi stu-
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cha¢ z wiezy katedralnej tej placzliwej melodji, by
usprawiedliwi¢ swa inicjatywe, powinni czempredzej
zapisac sig do ,Piasta", lub jezeli istotnie pataja taka
nienawiscig do Niemcow, przenies¢ sie do Poznania
i tam walczyé z zalewem germanizacyjnym.

Mamy juz dos¢ naleciatosci galicyjskich i poz-
nanskich.

Licz.

Pisza do nas.
O biatoruskich przektadach Pisma $w.

Przed ukazaniem sie w druku bialoruskich ka-
zan ks. dr. lld. Bobicza, endecja duchowna w Wilnie
wazyla sig lekkomyslnie a ziosliwie twierdzi¢, ze
Zzadng miarg nie mozna pozwoli¢, by tgcznie z kaza-
niami powyzszemi ukazaly sie w mowie biatoruskiej
poprzedzajace ich teksty ewangelij niedzielnych. Bez-
podstawnos¢ tych pretensyj, majacych wlasciwie na
celu utrudnienie tylko rozszerzenia praw jezyka bia-
toruskiego na terenie koécielnym, byla oczywista.
Prébowano nawet wplynaé w tym kierunku na biskupa
Matulewicza, wysuwajac wobec niego jako argument,
Ze najwyzsze autorytety biblijne w Polsce s akurat
tegoz zdania, co i gorliwcy endeccy w Wilnie. Po-
dobno zwracano sig wtedy do prof. nauk biblijnych
na uniw. warsz. ks. Szczepariskiego T. J. Mimo wszystko
kazania ks. Bobicza wyszly z druku zaopatrzone w lo-
kalng aprobate duchowng i spetniajg swa stuzbe, ce-
nione nawet przez niektérych ksiezy Polakéw za ich
pigkng tres¢ i poprawng forme.

Sprawa powyisza przedstawia sie jednak intere-
sujaco ze strony zasadniczej. Przeciez, gdy pracujgcy
niegdys w Wilnie Skarga i Wujek pisali swoje po-
style czy pierwsze kazania, tez nie bylo jeszcze za-
twierdzonego przez Kosciét przekladu biblji, jednak
nie mieli oni w swej zboznej pracy wcale trudnoscil
Réwniez nikt im nikt nie przeszkadzat ttumaczyé i cy-
towa¢ tekstéw po polsku. Sg na swiecie narody, ktére
majq juz literature swojg, chociaz potwierdzonego prze-
kladu biblji dotad jeszcze nie posiadajg. Tylko idjota,
albo zacietrzewiony nacjonalista moze przeszkadzaé
lub zlosliwie krytykowaé¢ uiycie tekstu Pisma s$w.
W druku w jezyku, nie posiadajgcym jeszcze potwier-
dzonego przekiadu! Rosjanie tez nie majg takiego
Przekladu (potwierdzonego przez Koscict katolicki),
Jednak szeroko a chlubniz znany polski unjonista,
o. Jan Urban T.J. nie mial zadnych skrupuléw wcie-
lajac do swego modlitewnika dla Rosjan katolikéw
P. t. Gospodu pomolimsial juzi nie tylko teksty po-
Szczegélne, ale cate nawet psalmy, i te ksigzke bi-
skupi katoliccy potwierdzili, i nikt nie protestowal,

3 W tej plaszczyznie ujeta sprawa przektadu Pisma
SW. na jezyk bialoruski ma za sobg tak pewne a ka-
tqhgkie podstawy prawne, ze dzi§ nikt rozumny nie
osmieli sig juz kwestjonowa¢ jej stusznosci.

X. N. M,

Praeglad prasy dydowskle]

. Dnia 14 b. m. Zwiazek rzemieslnikéw zydow-
skich w Wilnie uroczyscie obchodzit dziesiecioletni
Jubileusz swojej dziatalnosci, W artykule poswigconym
temu jubileuszowi pisze wileniski ,,Cajt“ w Nr. 280
Migdzy innemi, co nastepuje:

»Spoleczeristwo zydowskie w przewazajacej swej czgsci

przejete jest mysla, Ze w przerzuceniu sie od zawodu

posrednika i kupca, do rzemiosta, pracy, rolnictwa jest

jedyny jego ratunek, jezeli chce ostaé sig jako naréd’,
a zastanawiajac sig nad tem, czem rzemiedlnik zy-
dowski byl i czem jest obecnie w zyciu zydowskiem
naszego kraju pisze ,,Cajt* dalej:

»rzemiesinik jest teraz wszedzie mile widzianym gosc'em,

nieraz staje on na czele spolecznosci zydowskiej, do

ktérej wnosi pierwiastki rzeczowosci, praktycznordci i de-
mokratyzmu”.

Zadania za$ zydowskiego stanu rzemieslnicze-
go okresla ,,Cajt“ w sposéb nastepujacy:

»niech rzemie$inik zydowski dba o to, by pozostawil po
sobie nastepcow, dobrych nastgpcéw, wyksztalconych
wedlug nowoczesnych wymagan, niech nie dopusci do
tego, by cale fachy zanikaly u Zydéw, niech ulatwi do-
step miodziezy do rzemiosia i jego nauke uczyni bar-
dziej nowoczesng”.

Przewodniczacy Zwigzku rzemiesinikéw otwie-
rajac uroczysta akademje jubileuszowa wznidst mie-
dzy innemi okrzyk, przywitany przez licznie zgroma-
dzonych uczestnikéw hucznemi oklaskami: ,,niech
zyje nasz kraj, niech Zyje nasze miasto, niech zyje
stan rzemieslniczy‘.

Na uroczystej akademiji zabierali glos licznie
zebrani reprezentanci calego spoleczeristwa zydow-
skiego. W przemoéwieniach tych podkreslano radosne
momenty uroczystosci, ale nieraz zwracano uwage
na nader ciezkie warunki bytowania zydowskiego
rzemiesinika i jego uposledzenie oraz ciggte usito-
wania ograniczenia jego praw i moznosci pracy.
Migdzy innemi, jak podaje ,,Cajt, poset dr. Wygodz-
ki oswiadczyt:

»miejmy nadzieje, ze tak jak nastapil renesans rzemio®

sta zydowskiego, tak tez i wladze nasze przyjda do prze-

konania, ze tylko zdrowa i uczciwa konkurencja, (a nie
uprzywilejowanie jednych i uposledzenie drugich), jest
warunkiem rozkwitu rzemiosta wogéle*

inny zas méwca podkreslit miedzy innemi, ze:

»musi jednak zanikngé¢ zupelnie ten okropny stosunek

otocz:nia nie zydowskiego wzgledem rzemiosla zydow-

skiego — wtedy $wieto rzemies$nikéw bedzie powszech-
nem Swigtem®*.

Z okazji dziesigcioletniego jubileuszu swej pra-
cy Zwigzek rzemie$lnikéw zydowskich w Wilnie wy-
dat specjalng publikacje, w ktorej znajdujemy prze-
glad dokonanych przez Zwigzek prac, sprawozdania
z dziatalnosci komisyj i sekcyj fachowych Zwiazku
oraz liczne artykuly wybitnych dziataczy spolecznych
zydowskich, dotyczace najrozmaitszych zagadnien
zwigzanych z rzemiostem zydowskiem.

Ego.

JSibljografija.

Jozef Jodkowski. Grodzisko Wotkowyskie. Gro-
dno 1925. Str. 42 z 18 ilustr.

Miody jeszcze, niezmiernie pracowity a ruchli-
wy kustosz Muzeum paristwowego w Grodnie, p. Jod-
kowski, z tytulu konserwatora wojewddztwa Bialo-
stockiego, swem zainteresowaniem historycznem obej-
muje nie tylco swoéj gréd rodzinny, ale i calg niemal
Grodzienszczyzne. Bedac moie w wigkszym stopniu
archeologiem, niz badaczem dziejow historycznych,
p. Jodkowski, stworzywszy wprost z niczego Muze-
um w Grodnie i wydawszy monografie grodu Bato-
rowego, znalazt czas i zapal dla badan archeologicz-
nych tuz pod Wotkowyskiem, gdzie uwage jego przy-
kuwata nie od wczoraj t. zw. Szwedzka géra. Jej to
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monografje zapoczatkowal p. Jodkowski wydaniem
ksigzki omawianej. ’

»Qrodzisko Wolkowyskie” jednoczesnie daje
czytelnikowi niemato materjaléw do dziejéw Wolko-
wyska, jednego z najstarszych grodéw zamkowych
W. Ks Lit. Temat swoj rozwija p. J. poczawszy od
legend, dotyczacych Wotkowyska i jego grodziska.
Autor siggnat tu do M. Fedorowskiego, by wynoto-
waé zen i przytoczy¢ mawet po biatorusku basn lu-
dowg. Dalej tlumaczy pochodzenie nazwy Wotko-
wyska, nie podkreslajac jednak dostatecznie, Ze naj-
prawdopodobnej pochodzi ona od miejscowej rzeczki
Wolkowyja. Nie podat autor, Zze wedtug Aleksandra Po-
tujariskiego, autora b. cennych wedréwek po guber-
nji Augustowskiej, nazwa tej rzeczki pochodzi swojg
droga nie od wilkéw wycia, jakby w pewnej chwili
zdawaé sig mogtlo, lecz od litewskiego vilka veaja—
wilka gonig! Naogoél moze za wiele naraz zebrat tu
p. J. podan, czem naruszy! w swej pracy zasade
dobrej proporcji, szczegélnie wazng w naracji hi-
storyczne;j.

Wzgledem $ladéw zywiotu litewskiego, ktory
ongis$ niezawodnie tu siedzial, p. Jodkowski jest wy-
jatkowo poprawny, skrupulatnie podajac zrodlosto-
wy litewskie w nazwach rzek. Tylko napewno slowa
litewskie: opa (rana) i opus (bolesny, drazliwy) nic
nie majq wspolnego z podwolkowyska Nietupa. Nie-
kiedy archeologiczne nastawienie unosi p. J. zbyt
daleko i czujemy grzaski_ grunt przeréznych jego
mitologicznych dociekan. Ze tak malo dzis wiemy
o Jadiwingach, przypisa¢ .nalezy gruntownemu ich
wytepieniu w naszym kraju i malemu uwzglednia-
niu przez piszacych folkloru litewskiego, czesto tak
dobrze, jak nieznanego.

Myli sie historyk Szwedzkiej géry, gdy méwi,
ze na cmentarzu wotkowyskim nie dochowata sie
kaplica, albo Ze obraz taskami (nie cudamil) stynacy
M. B. Miedzyrzeckiej dotad przebywa w farze wol-
kowyskiej, gdyz jeszcze przed wojng zwrécono go
wedtug przynaleznosci.

Tym razem autor w swej pracy szeroko uwzgle-
dnit donioste wyniki badan Krzywickiego i in. nad
pilekalniami. Wielce to rozswietlito sprawe. Oczywiscie,
gora ta od poczatku nie nazywala sig Szwedzka
i jest bez porownania starszej daty, niZ najazd szwedz-
ki. Co do jej przeznaczenia, to zbyt wydaje sie ona
mata, by mogta stuiy¢ pleno iure za zamczysko ob-
ronne, Czy nie petnila zato innych funkcyj, np jako
miejsce do sygnalizowania nadchodzacego wroga?
Naogdl jako punkt obserwacyjny?..

Byt unas w XVIIl w. zakon zeriski Marjawitek
a nie Marjanitek. Autor zaniedbal zajrze¢ do archi,
~wum koscielnego w Wolkowysku, gdzie sie znajdzie
niejeden cenny szczegét do jnteresujgcej go topo-
grafji dawnego Wotkowyska. Scistos¢ nakazywata by
mu przy opisie Szwedzkiej géry nadmieni¢, Ze do
wojny stal na niej samotny grobowiec jakiegos sa-
mobdjcy, ktéry tu wilasnie z zyciem sig pozegnal...

Monografja opracowana b. starannie. Podobizny
obfite i wykonane poprawnie, plany — precyzyjnie.
Podobno p. J chce jeszcze raz zabra¢ glos o gro-
dzisku Wolkowyskiem, by sie podzieli¢ z ogdélem
najnowszemi nad niem badaniami. Czekamy z za-
ciekawieniem.

Gardiner

KRONIKA.

Jezuici bialoruscy. Jezuici, dzialajgcy na gruncie
wileriskim zaznaczyli si¢ wybitnie, zdaje sig, bez wyjatku jako
skrajni nacjonalisci, Bliskie spoliycle z ostawiona Ligg $w.
Kazimierza, kierowang przez p. Obsta, nie moglo nie oddzia-
la¢ fatalnie na ich psychikg. Znana jednak gigtkos¢ | wszech-
stronno$¢ tego zak: nu nie pozwolita mu zasklepi¢ sig w cia-
snych ramach endeckieg> $wiatopogladu W Albertynie pod
Stonimem powstala nowa galeZz T-wa pracujaca w obrzedku
wschodnim i majaca postugiwaé¢ sig szeroko migdzy innemi
jezykiem bialoruskim. W powstajacym w najblizszym czasie
nowicjacie kandydaci z posréd Bialorusinéw-katolikéw z tego
wzgledu beda szczegb6lnie mile widziani. .

Niespodzianka. Ten sam ,Dziennik Wilenski” ktéry,
w kazdym niemal numerze piorunuje na bezczynno$¢ rzadu
wobec coraz bardziej wzmagajacej sig agitacji ,Bialor, Hra-
mady”, w Nr. 285 zamieszcza obszerny artykul, stwierdzajacy,
ze akcja ,Hramady” wywolala efektnieoczekiweny, mianowicie
obudzenie sig z letargu miejscowej ludnosci polskiej i grem-
jalny, wprost Zywiotowy naplyw nowych czlonkéw do polskich
organizacyj kulturalno-o$wiatowych. Autor artykutu wyraza na-
wet nadziejg, ze ,w miare rozwoju wrogiej akcji rosna¢ bedzie
réwniez u$wiadomienie i instynkt spoleczny i panstwowy tej
ludnoscl...”.

Wigc czyz,,Dziennik Wil.“ nie powinien sig raczej cieszyé
z dzialalnosci ,,Hramady”? ;

Wizyta p. Nowaczynskiego w Kownie. Wyglo-
szony przez p. A. Nowaczynskiego d. 12 b. m. w Wilnie odczyt
p t. ,Moja wizyta w Kownie* zgromad:il duzo sluchaczy, ale
bodaj nikogo nie zadowolnil. Publiczno$é¢ endecka oczekiwata
od stynnego pamflecisty dowcip6éw i zjadliwych wycieczek pod
adre em ,berlinsko-moskiewskiej ekspozytury” i zawiodla sie,
poniewaz tym razem sowizdrzal warszawski usilowat by¢ rze-
czowym i bezstronnym. Nie o tyle jednakie, by wyzby¢ sig
catkowicie wlasciwego mu tonu facecjonisty. Nikt tez wywo-
dow prelegenta powaznie nie traklowal Zreszta odczyt nie
zawieral niczego nowego, poza tem, co juz w roku zeszlym
drukowala ,.Gazeta Warszawska*.

Nowe pisma. Wkrotce zacznie wychodzié nowe pismo
w jezyku litewskim p.t. ,,Vilniaus Varpas* o kierunku chrzesci-
janskim

Ukazat sig Ne 1 dwutygodnika bialoruskiego, drukowa-
nego czcionkami tacinskiemi p t. .Narodny Zwon“. Jak mo-
zna sgadzi¢ z tresci, jest to wydawnictvo tej samej grupy, ktéra
wydaje juz ,,Narodnufju Sprawu", ,Narodny Zwon* bedzie kon-
kurowal z ,,Krynicg", organem bialoruskiej chadecji.

Aresztowanie Fr. Olechnowicza. Znany drama-
turg bialoruski Franciszek Olechnowicz, ktéry niedawno wyje-
chat z Wilna do Minska za paszporlem legalnym, jak donosza
pisma pol-kie, zostal ares/towan, przez wiadze sowieckie. Wia-
domos¢ ta wymaga jeszcze potwierdzenia.

Jeszcze jedna rocznica. Dn. 12 grudnia b. r. minglo
25 iat od chwili oddania kosciola $w. Mikolaja w Wilnie do
uzytku ludnosci litewskiej. Widniu tym zostalo odprawione so-
lenne nabozenstwo, poczem prcboszez ks, Czibiras podejmo-
wal przed-tawicieli misjscowego spoleczenistwa litewskiego
obiadem, podczas ktérego wygtoszono szereg przemoéwieri.

- Od Administracji.

Prosimy o wczesne nadsylanie prenu-

- meraty na rok przyszly—1927, celem umoz-

liwienia nam unormowania naktadu.

Prosiamy réwniez uprzejmie wszystkich
zalegajqcych w oplacie za czas ubiegly
0 uiszczenie nalezno$ci.

]‘mgt n“mem. Choroba wieku.- D. D. Bochan. O mniejszo$¢

« rosyjska.—Religja na uslugach polityki— Ha-
lewicz. Analiza rzeczywisto$ci.—Erka. Obronca chlopéw bialo-
ruskich w XVI w.- Licz. Z mego notalnika—X. N. M. O prze-
kladach Pisma $w. na jezyk bialoruski. - Ego. Pizeglad prasy
2ydowskiej. Bibljografja.— Kronika.

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz.
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